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Thinking, speech and actions are different of the wicked* 

people.  The thinking , speech and actions of noble and 

great souls are the same (in harmony).  

 

mnSyNyt! manasyanyat = what is in the mind is different, 

vcSyNyt! vacasyanyat = speech is different, kmR{yNyt! 

karmaëyanyat = actions are different, ÊraTmnam! durätmanäm 

= of the wicked people, mnSyek< manasyekaà =  with  

synchronised mind, vcSyek< vacasyekaà = with synchronised 

speech, kmR{yek< karmaëyekaà = with synchronised actions. 

mhaTmnam! mahätmanäm = of the high souled noble people. 

 

*  ÊraTmnam! ÊraTmnam! ÊraTmnam! ÊraTmnam! durätmanäm = Of the wicked people thinking, speech and actions are 

different with evil intentions of deceiving others, except those innocent people 

who cannot properly coordinate their thinking, speech and actions due to lack of 

proper spiritual direction.    


